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1. Centro pavadinimas šalies, 

kurioje yra centras, kalba 

Katedra Językoznawstwa Ogólnego, Migowego i Bałtystyki 

2. Centro pavadinimas lietuvių 

kalba 

Bendrosios kalbotyros, gestotyros ir baltistikos katedra 

3. Centro pavadinimas anglų 

kalba 

Department of General Linguistics, Sign Linguistics and Baltic 

Studies 

4. Centro vadovas/-ė Katedros vadovas: prof. habil. dr. Paweł Rutkowski, 

Baltistikas skyriaus vedėja: dr. Joanna Tabor  

5. Centro kontaktinis (-iai) 

asmuo (-enys), adresas 

susirašinėjimui 

Baltistikos skyriaus vedėja: dr. Joanna Tabor, 

e-mail: jtabor.baltystyka@gmail.com; 

Baltistikos skyriaus el. pašto adresas: baltystyka@gmail.com 

 

Internetinė svetainė: baltystyka.uw.edu.pl 

6. Centro įkūrimo istorija Nors baltų kalbų tyrinėjimo Varšuvos universitete istorija gana 

ilga, o lituanistikos specialybė Varšuvos universiteto Polonistikos 

fakultete įsteigta 1988 m., Varšuvos baltistikos kaip institucijos 

pradžia laikytini 1990 m., kai Varšuvos universiteto Polonistikos 

fakultete buvo įsteigta Baltų filologijos katedra (vadovo pareigos 

patikėtos prof. habil.dr. Wojciechui Smoczyńskiui). 1994 m. 

Baltų filologijos katedra buvo sujungta su Bendrosios kalbotyros 

katedra ir taip atsirado Bendrosios kalbotyros ir baltistikos 

katedra, kuriai vadovavo prof. habil. dr. Jadwiga Sambor, vėliau 

prof. habil. dr. Romuald Huszcza ir prof. habil. dr. Jadwiga Linde-

Usiekniewicz. Dėl restruktūrizacijos 2009 m. katedra pakeista į 

Bendrosios, Rytų Azijos lyginamosios kalbotyros ir baltistikos 

katedrą (jos pirmasis vedėjas buvo prof. habil. dr. Axel Holvoet, 

antrasis – prof. habil. dr. Romuald Huszcza), vėliau išskirtas 

Baltistikos skyrius, kuriam 2009–2013 m. vadovavo dr. Ana 

Romančuk, 2013–2014 m. – dr. Inesa Szulska, o nuo 2014 m. – 

dr. Joanna Tabor. 2020 m. įvyko dar viena restruktūrizacija – nuo 

to laiko katedros pavadinimas: Bendrosios kalbotyros, gestotyros 

ir baltistikos katedra, jai vadovavo prof. habil. dr. Jadwiga Linde-

Usiekniewicz, o nuo 2024 m. prof. habil. dr. Paweł Rutkowski. 

Baltikos skyriui iki šiol vadovauja dr. Joanna Tabor. 

 

Studentai į baltistikos studijas priimami nuo 1995 m. Iš pradžių 
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tai buvo vientisosios magistrantūros studijos, o nuo 2007 m. 

vyksta priėmimas į I pakopos studijas, nuo 2010 m. – į II pakopos 

studijas. 2012 m. studijų programos buvo modifikuojamos pagal 

Nacionalinių kvalifikacijos pamatų reikalavimus.  

7. Centre dėstomi dalykai Lietuvių kalba, latvių kalba, lietuvių literatūra, latvių literatūra, 

baltų šalių istorija ir dabartis, baltų kalbų aprašomoji ir lyginamoji 

gramatika, filologinių disciplinų pradmenys (kalbotyros ir 

literatūros mokslo įvadai, lotynų kalbos pradmenys, žinios apie 

kultūrą, filosofijos istorija), vertimas. 

8. Centre dirbantys (anksčiau 

dirbę) dėstytojai, mokslininkai 

Anksčiau dirbę: prof. habil. dr. Wojciech Smoczyński, prof. habil. 

dr. Axel Holvoet, dr. Małgorzata Kasner, dr. Paweł Wójcik, dr. 

Mirijana Kozak, dr. Ana Romančuk; bendradarbiai (neetatiniai 

darbuotojai): prof. habil. dr. Henryk Lulewicz, dr. mgr. Anna 

Gołębiewska, mgr. Bartłomiej Kowal, mgr. Dominik Wilczewski, 

dr. Jurgita Žana Raškevičiūtė (finansuojama iš Baltistikos centrų 

bendradarbiavimo skatinimo projekto). 

Šiuo metu dirba: mgr. Irena Aleksa, dr. Nijola Birgiel, dr. Paweł 

Brudzyński, dr. Monika Michaliszyn, mgr. Zofia Mitan-

Gawryszewska (motinystės atostogose), dr. Justyna Prusinowska, 

mgr. Agnieszka. Rembiałkowska, habil. dr. Danuta Roszko, prof. 

habil. dr. Inesa Szulska, dr. Joanna Tabor, mgr. Marta Wiślicka; 

bendradarbiai: mgr. Alicja Kitlasz, mgr. Bartosz Chmielewski, dr. 

Jūratė Čerškutė (finansuojama iš Baltistikos centrų 

bendradarbiavimo skatinimo projekto). 

 

9. Centre vykdoma lituanistikos 

(baltistikos) mokslo veikla 

istorinė ir sinchroninė kalbotyra, dialektologija,  lingvistinė 

inžinerija (Punsko šnektos tyrinėjimai),  lietuvių-lenkų kalbinio ir 

kultūrinio paribio tyrinėjimai, senosios lietuvių raštijos 

tyrinėjimai,  XIX a. pabaigos – XX a. pradžios lenkų ir lietuvių 

literatūrų istorija, šiuolaikinės lietuvių literatūros tyrinėjimai, 

komparatyvistika, Latvijos kultūra, Lenkijos ir Latvijos ryšiai 
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10. Centro leidiniai Katedroje buvo leidžiami žurnalai ir tęstiniai leidiniai: Linguistica 

Baltica (tarptautinis kalbotyros metraštis, 1992–2002 m.), Baltic 

Linguistics (tarptautinis kalbotyros metraštis, nuo 2010 m.), 

Baltica Varsoviensia (monografijos ir straipsnių rinkiniai, nuo 

1998 m..), Prace Bałtystyczne. Język, literatura, kultura 

(straipsnių rinkiniai, nuo 2003 m.). Šiuo metu leidžiami Baltic 

Linguistics ir Prace Bałtystyczne. 

11. Kiti vykdomi projektai Kas ketverius metus Varšuvos universitete rengiama tarptautinė 

studentų ir doktorantų konferencija Bridges in the Baltics. Kasmet 

vyksta susitikimai su lietuvių poetais festivalio Poezijos pavasaris 

rėmuose ir vertimo dirbtuvės pagal bendrą Baltistikos skyriaus ir 

Lietuvos rašytojų sąjungos projektą. 

12. Kita svarbi informacija Nemažai Varšuvos universiteto baltistikos studentų užsiima 

lietuvių ir latvių literatūros vertimais. 

13. Centro studentai Rafał Darasz – kalbininkas, poliglotas; šiuo metu jau doktorantas; 

Kacper Hermann – perspektyvus jaunas tyrėjas, magistrantas. 

14. Centro alumnai Michał Rudnicki (Orlen Lietuva vadovas nuo 2018 iki 2023 m.)  

 

Lietuvių literatūros vertėjos ir vertėjai: 

Izabela Korybut-Daszkiewicz, Zuzanna Mrozikowa, Paulina 

Ciucka, Małgorzata Gierałtowska, Anna Krawczyk, Dominika 

Jagiełka, Emilia Jarnutowska, Jonas Jankauskas. 

 

Latvių literatūros vertėjos ir vertėjai 

Agnieszka Smarzewska, Piotr Ruciński 

 


